Przed uzyciem szelek nalezy doktadnie
zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania
HT-327

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Szelki bezpieczenstwa

EN361:2002

C€ 0082 EN358:2018

EN813:2008

&\ OSTRZEZENIE

Czynnosci zwigzane z uzyciem tego sprzetu s3

z natury niebezpieczne. Jestes odpowiedzialny za swoje
witasne dziatania i decyzje.

Przed uzyciem tego sprzetu musisz:

- Przeczytad i zrozumiec instrukcje uzytkowania,

- Odby¢ wtasciwe szkolenie w zakresie prawidtowego
uzytkowania sprzetu,

- Zapoznaj sie z jego mozliwosciami i ograniczeniami,

- Zrozum i zaakceptuj zwigzane z tym ryzyko.

ZIGNOROWANIE ZAWARTYCH

W INSTRUKCJI OSTRZEZEN MOZE
a@,s SKUTKOWAC POWAZNYMI
meed OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Szelki bezpieczenistwa sa klasyfikowane jako srodek
ochrony indywidualnej ($OI) zgodnie z Rozporzadzeniem
2016/425 i wykazano ich zgodnos¢ z tym rozporzadzeniem
poprzez norme europejskg EN361: 2002, EN358: 2018 oraz
EN813:2008.

Jednostka notyfikowana zaangazowana w Modut D oceny
FPC to Apave Exploitation France SAS NB numer 0082.

Apave Exploitation France SAS (0082)
6 Rue du Général Audran - 92412 COURBEVOIE cedex -
France

Producent:

&) HOATER

Hangzhou Hetai Security & Protection Co., Ltd.
No.268 Dakang Road,Qingshan Lake Science And
Technology City, Hangzhou,Zhejiang,China
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Przeczytaj uwaznie te instrukcje i zachowaj jg
do wgladu po wyjeciu z opakowania w ktorym,
znajdowat sie sprzet. Kazdy uzytkownik sprzetu
powinien mie¢ dostep do niniejszej instrukcji, w
celu zapoznania sie z nig przed i po kazdym
uzyciu.

Alpinex

Importer: Alpinex Fall Protection Sp. z 0.0.
Adres: ul. Pelikanowa 6, 64-920 Pita
Tel:+48 (67) 214 34 10

E-mail: biuro@alpinex.net.pl
www.alpinex.net.pl

Deklaracja zgodnosci dostepna pod adresem:
www.alpinex.net.pl/zasoby
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Ten produkt zostat zaprojektowany w celu zapewnienia ochrony przed upadkiem z wysokosci.

PRZED UZYCIEM NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE !

1. OPIS

Szelki bezpieczeristwa HT-327 sg érodkiem ochrony indywidualnej (SOI) kategorii lll, przeznaczonym do
ochrony uzytkownika przed upadkiem z wysokosci. Zaprojektowano je zgodnie z wymaganiami norm:

e EN 361:2002 jako szelki bezpieczerstwa przeznaczone do stosowania w systemach
powstrzymujacych upadek z wysokosci;

e EN 358:2018 jako pas do pracy w podparciu do stosowania ze sprzetem do pracy w podparciu

e EN 813:2008 jako uprzaz biodrowa utrzymujgca osobe w pozycji siedzacej z fizycznym
podparciem dolnej czesci plecow uzytkownika podczas pracy na wysokosci w podwieszeniu.

Szelki bezpieczenstwa model HT-327 wykonano z tasm poliestrowych potgczonych metalowymi
klamrami. Konstrukcja zapewnia wysoki poziom komfortu i bezpieczenstwa pracy.

MATERIAL

e Pierscienie typu,,D” — wykonane z aluminium, o minimalnej wytrzymatosci na zerwanie
wynoszacej 23 kN.

e Klamry regulacyjne i ztaczne — wykonane ze stali konstrukcyjnej gatunku 454#, odpornej na
odksztatcenia i korozje.

o Uchwyt grzbietowy (punkt kotwiczenia tylnego) — wykonany z tworzywa sztucznego PE
(polietylen) o wysokiej odpornosci mechaniczne;j.

e Tasmy nosne — wykonane z taSmy poliestrowej o szerokosci 45 mm, o wytrzymatosci na
zerwanie przekraczajacej 0,6 N/tex.

e Ni¢ szwalnicza — poliestrowa, typ 500D/600D, charakteryzujaca sie wysokg odpornoscig na
przetarcia, promieniowanie UV oraz dziatanie czynnikdw atmosferycznych.

OPIS ELEMENTOW

1/ Klamra /regulator

2/ Punkt kotwiczenia D-ksztattny
3/ Punkt kotwiczenia grzbietowy
4/ Zatrzasnik

5/ Tasma

6/ Regulator elastyczny

7/ Regulator plastikowy

8/ Podktadka naramienna

A/ Oznaczenie ,A”

B/ Oznaczenie szelek petnych
(petna uprzaz)

C/ Oznaczenie uprzezy biodrowej
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Klamry do regulacji
paskoéw naramiennych
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Punkt kotwiczenia D
A do zabezpieczenia przed
upadkiem z wysokosci

Punkt kotwiczenia D
EN361:2002

do zabezpieczenia przed upadkiem
z wysokosci EN361:2002 Piiiikt kotwiczeniap
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Punkt kotwiczenia D
stuzy do podwieszania / zjazdu
na linie EN813:2008
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Uprzaz biodrowa i Pas biodrowy

Przed przystgpieniem do uzytkowania uprzezy biodrowej, uzytkownik jest zobowigzany do dokfadnego
zapoznania sie z instrukcjg producenta oraz do petnego zrozumienia zasad jej stosowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy w bezpiecznych warunkach przeprowadzi¢ test dopasowania i
komfortu, majacy na celu sprawdzenie:

e prawidtowego rozmiaru uprzezy,
e zakresu regulacji poszczegdlnych tasm,
e oraz zapewnienia wtasciwego poziomu komfortu i stabilnosci w przewidywanych warunkach

pracy.

Uprzaz biodrowa

Punkt kotwiczenia D
stuzy do podwieszania / zjazdu
na linie

Punkt kotwiczenia D
do ustalania pozycji

przy pracy

Klamry do regulacji pasa

Petle do zawieszania narzedzi

Klamry do regulacji
pasow udowych
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Regulacja linki do pracy w podparciu

Uprzaz biodrowa umozliwia wspotprace z linkg do pozycjonowania roboczego, zgodng z normg
EN 358:2018.

Zakres regulacji pasa biodrowego wynosi 75-140 cm.

Pas przeznaczony jest do uzytkowania przez osobe o tgcznej masie (ciato, odziez, narzedzia, wyposazenie
dodatkowe) nieprzekraczajgcej 100 kg.

OSTRZEZENIE:

Pas biodrowy nie jest przeznaczony do ochrony przed upadkiem z wysokosci i nie moze by¢ stosowany w
sytuacjach, w ktdrych istnieje ryzyko zawieszenia uzytkownika lub poddania pasa nadmiernym sitom
statycznym lub dynamicznym.

Podczas uzytkowania nalezy:

¢ regularnie kontrolowaé elementy mocujace i regulacyjne,

e upewnic sie, ze punkt kotwiczenia dla linki pozycjonujacej znajduje sie na poziomie talii
lub powyzej,

e utrzymywac linke pozycjonujaca w stanie napiecia, aby zapobiec powstawaniu luzu,

o stosowad linke pozycjonujgcg wytgcznie z systemem pozycjonowania pracy,

e W razie potrzeby rozwazy¢ réwnoczesne uzycie systemu zabezpieczajgcego przed
upadkiem z wysokosci, zgodnego z norma EN 361:2002.
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2. ZAKEADANIE SZELEK BEZPIECZENSTWA

Postepuj zgodnie z krokami od 1 do 5, aby prawidtowo zatozy¢ uprzaz.

Krok 1: Chwy¢ uprzaz za pasy naramienne. Odtgcz pasy naramienne od zaczepu tgczacego typu ,,Y”.
Krok 2: Przetdz pasy przez gtowe. Trzymajac uprzaz za pas biodrowy, witdz nogi w tasmy i zatdz uprzaz.
Krok 3: Potgcz pasy naramienne z zaczepem tgczagcym typu ,,Y”.

Krok 4: Wyreguluj pas biodrowy. Koniecznie zabezpiecz wolne koncowki tasm za pomocg petli. Dostosuj
rowniez dtugos¢ paséw naramiennych.

Krok 5: Zapnij i wyreguluj pasy udowe. Koniecznie zabezpiecz wolne korcéwki tasm za pomoca petli.

Jak zamkngé/roztgczy¢ sprzaczke/klamre:

SPRAWDZENIE POPRAWNOSCI ZALOZENIA SZELEK BEZPIECZENSTWA

Szelki bezpieczenstwa sg zatozone prawidtowo, gdy:

a) pomiedzy pasy, a ubranie uzytkownika mozna wsung¢ dtfon,

b) klamra zaczepowa grzbietowa znajduje sie w linii horyzontalnej do topatek,

c) pas piersiowy jest posrodku klatki piersiowej uzytkownika,

d) wolne koncéwki paséw sg wsuniete w szlufki i przylegajg w catej dtugosci do pasow.
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3. tACZENIE SZELEK

A) DOLACZANIE SYSTEMOW POWSTRZYMUJACYCH UPADEK - EN 361

Urzadzenie powstrzymujgce upadek moze by¢ przytaczone wytgcznie do elementéw zaczepowych
szelek bezpieczenstwa oznaczonych wielka literg ,A”. Potaczenie systemu powstrzymywania upadku
jest dopuszczalne wyfacznie w nastepujacych konfiguracjach:

e Bezposrednio do tylnego punktu zaczepowego typu D umieszczonego na plecach uzytkownika,
e Do przedniego punktu zaczepowego typu D zlokalizowanego na klatce piersiowej,
e Do przedniego tgcznika zaczepowego, przy czym tacznik musi pracowaé wzdtuz osi gtéwnej,

z zamknietg i zabezpieczong zapadka.

Zabrania sie stosowania petli taczacych tasmy szelek jako punktéw zaczepowych
B) DOtACZANIE SYSTEMOW DO PRACY W PODPARCIU - EN 358

System do pracy w podparciu lub ograniczajgcy przemieszczanie nalezy przytacza¢ do bocznych
punktow zaczepowych typu D umieszczonych na pasie do pracy w podparciu, zgodnym z normg EN
358:2018.

Linka do pracy w podparciu moze by¢ przytgczona do konstrukcji:

® poprzez jej opasanie wokot elementu konstrukcyjnego,
e |ub bezposrednio do certyfikowanego punktu kotwiczenia.

Punkt kotwiczenia systemu powinien znajdowac sie na poziomie pasa uzytkownika lub powyze;j.
Podczas pracy linka pozycjonujgca musi pozostawac w stanie napiecia, zapewniajgc stabilnos¢
pozycji.

Zabronione jest podtaczanie systemow powstrzymujgcych spadanie do klamer lub petli pasa do
pracy w podparciu.

Pas do pracy w podparciu nie moze by¢ stosowany w sytuacjach, w ktérych istnieje ryzyko
zawisniecia uzytkownika lub wystgpienia niekontrolowanego naprezenia taSm pasa.

C) DOLACZANIE SYSTEMU DOSTEPU LINOWEGO DO UPRZEZY BIODROWEJ — EN 813

System dostepu linowego nalezy przytgczaé do przedniego punktu zaczepowego typu D znajdujgcego
sie w centralnej czesci uprzezy biodrowej zgodnej z normg EN 813:2008.

Punkt kotwiczenia systemu musi znajdowac sie powyzej uzytkownika. Przed pierwszym uzyciem
uprzezy uzytkownik powinien przeprowadzi¢ test zawieszenia w bezpiecznych warunkach, w celu
potwierdzenia, ze:

® uprzaz posiada odpowiedni rozmiar,
e zostata prawidtowo wyregulowana,

e zapewnia wystarczajgcy poziom komfortu i stabilnosci w pozycji roboczej.

Zabrania sie podtaczania systemow powstrzymujgcych spadanie do klamer lub petli uprzezy
biodrowej zgodnej z EN 813.
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4. OGOLNE ZASADY UZYTKOWANIA INDYWIDUALNEGO SPRZETU
CHRONIACEGO PRZED UPADKIEM Z WYSOKOSCI

1. Srodek ochrony indywidualnej chronigcy przed upadkiem z wysokosci jest sprzetem osobistym i
powinien by¢ stosowany wytgcznie przez jednego uzytkownika o maksymalnej masie catkowitej
(tacznie z odziezg i wyposazeniem) nieprzekraczajgcej 100 kg.

2. Srodki ochrony indywidualnej mogg by¢ stosowane tylko przez osoby przeszkolone i
kompetentne w zakresie ich uzytkowania, zgodnie z przeznaczeniem producenta. Nie mogg by¢
uzywane przez osoby, ktérych stan zdrowia moze negatywnie wptywaé na bezpieczenstwo
pracy.

3. Przed rozpoczeciem pracy na wysokosci nalezy opracowad i posiadac plan ratunkowy (procedure
ewakuacyjng).

4. Wszelkie modyfikacje, przerdbki lub naprawy sprzetu ochronnego sg zabronione bez pisemnej
zgody producenta.

5. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ kompletnosé, potgczenia oraz dopasowanie elementow
systemu ochrony przed upadkiem, aby unikng¢ roztgczenia. Zabrania sie stosowania sprzetu,
ktérego elementy utrudniajg prawidtowe dziatanie systemu.

6. Podczas przegladu przed uzyciem nalezy skontrolowac wszystkie elementy sprzetu, zwracajac
szczegblng uwage na uszkodzenia, korozje, przetarcia oraz nieprawidtowe dziatanie. W
przypadku watpliwosci sprzet nalezy natychmiast wycofac z uzytkowania.

7. Wszystkie dane dotyczace srodka ochrony indywidualnej muszg by¢ zapisane w karcie
uzytkowania. Za prowadzenie karty odpowiedzialna jest osoba wyznaczona przez pracodawce.

8. Podczas uzytkowania nalezy unika¢ czynnikéw moggcych wptynaé negatywnie na dziatanie
sprzetu, w tym: przecigzen dynamicznych, tarcia lin o ostre krawedzie, kontaktu z chemikaliami,
dziatania promieniowania UV oraz skrajnych temperatur.

9. Sprzet ochrony indywidualnej moze by¢ uzywany w zakresie temperatur od -40°C do +80°C, o ile
producent nie okreslit inaczej.

10. Sprzet musi by¢ natychmiast wycofany z uzytkowania, jesli istniejg watpliwosci co do jego stanu
technicznego. Ponowne dopuszczenie moze nastgpi¢ po pozytywnym przegladzie wykonanym
przez osobe kompetentna.

11. Srodek ochrony indywidualnej, ktéry uczestniczyt w powstrzymaniu upadku, musi zostaé trwale
wycofany z uzycia (skasowany) i zniszczony.

12. Punkty kotwiczenia powinny miec stabilng konstrukcje i znajdowac sie powyzej stanowiska
pracy. Minimalna wytrzymatos$¢ statyczna powinna wynosi¢ co najmniej 12 kN, zgodnie z PN-EN
795:2012.

13. Jezeli sprzet ochrony indywidualnej jest sprzedawany lub uzytkowany poza krajem produkgji,
producent lub dystrybutor musi zapewnic instrukcje uzytkowania w jezyku kraju, w ktérym
sprzet bedzie uzywany.

14. Zabrania sie uzytkowania sprzetu z nieczytelnym lub uszkodzonym oznakowaniem. Przed
kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ kompletnosc¢ i czytelnos¢ etykiet identyfikacyjnych.
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5. OZNACZENIA NA ETYKIECIE

3.

SZELKI BEZPIECZENSTWA 4. Model: HT-327 11.

' 6. Nr. serii: 00000 1
” le 7.Nr. partii- 2208
8. Materiat: Poliester

FALL PROTECTION 9. Rozmiar: M-L

HOATER EN361:2002

5. Rok produkcji: 11/2025 ®

C€0082 10.

EN358:2018

Producent: Hangzhou Hetai Security
= & Protection Co., Ltd. No.268 Dakang Road,
N Qingshan Lake Science And Technology Cily,
Hangzhou, Zhejiang,China

Importer: Alpinex Fall Protection Sp. z o.0. Maksymalna waga
13. ul. Pelikanowa 6, 64-920 Pita, Polska EN813:2008 uzytkownika (z narzedziami)
1. Znak CE wskazujacy, ze produkt spetnia 7. Numer partii
wymogi rozporzadzenia 2016/425 oraz standardy 8. Materiat
i normy 9. Rozmiar
2. Loga producenta i importera. 10. Maksymalne obcigzenie

3. Rodzaj produktu
4. Model produktu

11. Informacja o koniecznosci zapoznania sie z
instrukcjg uzytkownika

5. Data produkcji (Miesigc(MM)i (Rok)RRRR) 12. Dane producenta

6. Numer serii

13. Dane importera

A

Oznaczenie Punktu kotwiczenia na szelkach

Oznaczenie Punktu kotwiczenia na szelkach

Oznaczenie zerwania (gdy etykieta odpadnie, szelki bezpieczenstwa nie
mogg by¢ ponownie uzywane).

Ochraniacz etykiety: uzytkownik moze znalez¢ pod nim etykiete
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M C 3. Rozmiar: M-L 4.,
I n e Zakres regulacji pasa I:]:iZI
s 1 srorcionnd/ mm. P€ZPIECZENStWA: 75-140 cm ~ Maksymalnawaga
uzytkownika (z narzedziami)
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C€0082 © = 0
1. EN358:2018 H Q 0 i{l
EN813:2008
1. Znak CE wskazujacy, ze produkt spetnia 4. Maksymalne obcigzenie
wymogi rozporzadzenia 2016/425 oraz standardy 5. Jak regulowac pasy
i normy 6. Informacja o koniecznosci zapoznania sie z
2. Loga producenta i importera. instrukcjg uzytkownika

3. Rozmiar i zakres regulacji pasa biodrowego

8. PRZECHOWYWANIE, KONSEWRACJA | TRANSPORT

1. Sprzet nalezy przechowywac w suchym, czystym i dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z dala od
zrodet ciepta oraz w odlegtosci co najmniej 1 m od urzadzen grzewczych.

Nalezy unika¢ dziatania promieniowania UV, kontaktu z wilgocig, ostrymi krawedziami oraz oparami lub
rozpuszczalnikami chemicznymi, ktére mogg ostabié¢ wytrzymatos¢ materiatéw.

2. Nie wolno umieszczaé ciezkich przedmiotdéw na sprzecie ani przechowywac go w sposéb powodujgcy
zatamania, zgniecenia lub nadmierne zagiecia tasm.

3. Podczas transportu sprzet nalezy przechowywaé w torbie ochronnej lub opakowaniu o odpowiednim
rozmiarze, chronigcym go przed zabrudzeniem i uszkodzeniami mechanicznymi. Nalezy unika¢ kontaktu
z narzedziami o ostrych krawedziach, elementami metalowymi lub powierzchniami Sciernymi.

4. W przypadku niewielkich zabrudzen sprzet nalezy czysci¢ miekka, suchg $ciereczkg bawetniang lub
szczotka o miekkim wiosiu. Nie wolno stosowac rozpuszczalnikéw, srodkéw Sciernych ani chemikalidw.

W przypadku silnego zabrudzenia dopuszcza sie czyszczenie w letniej wodzie (30-40 °C) z dodatkiem
neutralnego detergentu o pH = 7.

Temperatura wody nie powinna przekraczac 60 °C.

Po umyciu sprzet nalezy suszy¢é w temperaturze pokojowej, z dala od otwartego ognia, promieni
stonecznych i zrodet ciepta.

Nie dopuszcza sie stosowania suszenia mechanicznego, prasowania ani odwirowywania.
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9. OKRES UZYTKOWANIA:

Okres uzytkowania sprzetu wynosi maksymalnie 10 lat od daty produkcji, pod warunkiem:

e przeprowadzania corocznych kontroli okresowych przez osobe kompetentng,
e braku stwierdzenia uszkodzen, deformac;ji lub degradacji materiatéw oraz spetnienia wszystkich
kryteriéw dalszej eksploatacji okreslonych przez producenta.

UWAGA: Rzeczywisty okres eksploatacji sprzetu moze by¢ krétszy, w zaleznosci od:

e czestotliwosci uzytkowania,
e warunkéw srodowiskowych (temperatura, wilgotnos¢, promieniowanie UV, kontakt z wodg lub
chemikaliami) oraz sposobu przechowywania i konserwacji.

Sprzet uzytkowany w trudnych lub agresywnych warunkach srodowiskowych, np. w kontakcie z wodga
morska, ostrymi krawedziami, wysokg temperaturg lub substancjami zrgcymi, moze wymagac¢ wycofania
z eksploatacji nawet po jednym uzyciu.

10. WYTYCZNE DOTYCZACE PRZEGLADOW OKRESOWYCH:

1. Co najmniej raz na 12 miesiecy nalezy przeprowadzi¢ przeglad okresowy srodka ochrony
indywidualnej chronigcego przed upadkiem z wysokosci, dokonany przez osobe kompetentng — tj.
wyznaczong przez pracodawce, odpowiedzialng za przeglady SOI | posiadajaca aktualne przeszkolenie w
tym zakresie.

Przeglady mogga by¢ wykonywane réwniez przez producenta lub podmiot upowazniony przez
producenta.

Po zakonczeniu przegladu nalezy udokumentowac jego wynik oraz okresli¢ date kolejnego przegladu.

Regularne kontrole okresowe majg zasadnicze znaczenie dla oceny stanu technicznego sprzetu i
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika, jednak nie zwalniajg uzytkownika z obowigzku
kazdorazowego sprawdzenia sprzetu przed uzyciem (zob. pkt 6).

2. Przeglad okresowy moze by¢ wykonywany wytgcznie przez osobe kompetentng, posiadajaca:
* wiedze teoretyczna i praktyczng dotyczaca budowy, zasad dziatania oraz ograniczen SOI,

¢ znajomos¢ procedur kontrolnych i dokumentacji producenta oraz udokumentowane przeszkolenie w
zakresie przeprowadzania badan okresowych sprzetu ochronnego.

3. Przeglad okresowy musi obejmowacd rowniez sprawdzenie czytelnosci oznakowania, integralnosci
etykiet oraz kompletnosci dokumentacji identyfikacyjnej produktu.
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11. INSTRUKCJE DOTYCZACE NAPRAW:

Produkt nie jest konstrukcyjnie przystosowany do naprawy, dlatego producent nie zezwala na
wykonywanie jakichkolwiek napraw, modyfikacji ani ingerencji w strukture sprzetu.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia, deformacji lub zuzycia, sprzet nalezy niezwtocznie wycofac z
uzytkowania i przekaza¢ do producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela w celu oceny
technicznej.

12. KARTA KONTROLNA / IDENTYFIKACYJNA

Karta uzytkowania powinna byé wypetniona przed pierwszym przekazaniem produktu do eksploatacji.
Wpiséw dokonuje osoba kompetentna lub osoba wyznaczona przez pracodawce, odpowiedzialna za
sprzet ochrony indywidualnej.

W karcie uzytkowania nalezy odnotowywac:

e daty i wyniki przeglagdéw okresowych,
e uwagi dotyczace stanu technicznego, napraw lub wycofania sprzetu z eksploatacji oraz nazwisko
osoby dokonujgcej wpisu.

Karta uzytkowania powinna by¢ przechowywana przez caty okres eksploatacji produktu i stanowi
nieodtgczny dokument identyfikacyjny sprzetu.

Zabrania sie uzywania sprzetu, ktdry nie posiada wypetnionej lub aktualnej karty uzytkowania.
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KARTA IDENTYFIKACYJNA SPRZETU

MODEL | TYP SPRZETU
NR PARTII
NR SERII
DATA PRODUKCJI:
DATA ZAKUPU:
DATA PIERWSZEGO UZYCIA
PRZEGLADY OKRESOWE | HISTORIA NAPRAW
POWOD PRZEGLADU / IMIE | PODPIS
DATA NAPRAWY STAN URZADZENIA SERWISANTA
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